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W Judikattras krajums

Lieta C-281/11
Eiropas Komisija

pret
Polijas Republiku

Valsts pienakumu neizpilde — Genétiski modificétu mikroorganismu ierobezota izmantosana —
Direktiva 2009/41/EK — Nepareiza un nepilniga transponésana

Kopsavilkums — Tiesas (piekta palata) 2013. gada 19. decembra spriedums

1. Prasiba sakara ar valsts piendkumu neizpildi — Strida priekSmets — Noteiksana pirmstiesas
procediras laika — Pielagosana Savienibas tiesibu izmainu dé] — Pielaujamiba — Nosacijumi

(LESD 258. pants)

2. Prasiba sakara ar valsts pienakumu neizpildi — Strida prieksmets — Noteiksana pirmstiesas
proceduras laika — Sakotnéjo iebildumu precizésana pieteikuma par lietas ierosinasanu —
Pielaujamiba

(LESD 258. pants)

3. lestazu akti — Direktivas — Dalibvalstu istenota izpilde — Direktivas transponésana, formali un
burtiski neatveidojot tas normas — Pielaujamiba — Nosacijumi — Visparéja juridiska konteksta
esamiba, kas nodrosina direktivas pilnigu piemeérosanu
(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/41 2. panta a), b), d) un e) punkts)

4. lIestazu akti — Direktivas — Dalibvalstu istenota izpilde — Skaidras un precizas transponésanas
nepieciesamiba — Direktiva 2009/41 — Geneétiski modificétu mikroorganismu ierobeZota
izmantosana — Jédziena “negadijums” plasaka definicija neka direktiva — Pielaujamiba

(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/29 2. panta d) punkts un 15. pants)

5. lIestazu akti — Direktivas — Dalibvalstu istenota izpilde — Nepieciesamiba transponét pilniba —

Direktiva 2009/41 — Genétiski modificétu mikroorganismu ierobezota izmantosana —
Kompetenta iestade valsts pasakumu, kas pienemti saskana ar minéto direktivu, ieviesand —
Kompetence

(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/41 10. panta 3. punkts)
6. lestazu akti — Direktivas — Dalibvalstu istenota izpilde — Valsts tiesu vienkarsas administrativas
prakses attieciba uz valsts tiesibu normam vai to interpretdcijas atbilstosi direktivas normam

nepietiekamiba

(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/41 3. panta 3. punkts)

ECLIL:EU:C:2013:855 1




KOPSAVILKUMS — LIETA C-281/11
KOMISIJA/POLIJA

7. Prasiba sakara ar valsts pienakumu neizpildi — Pieteikums par lietas ierosindsanu —
Iebildumu un pamatu izklasts — Formas prasibas — Neparprotams prasijumu formuléjums —
Sabiedriskas kartibas pienemamibas nosacijums

(LESD 258. pants; Tiesas Reglamenta 38. panta 1. punkts)

8. lestazu akti — Direktivas — Dalibvalstu istenota izpilde — Nosacijumi — Direktiva 2009/41 —
Geneétiski modificétu mikroorganismu ierobeZota izmantosana — Sabiedriskas domas aptaujas vai
apspriesands ar sabiedribu laikposma noteiksana — Piendakums ievérot Savienibas tiesibas
(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/41 10. panta 4. punkta b) apakspunkts)

9. lestazu akti — Direktivas — Dalibvalstu istenota izpilde — NepiecieSamiba transponét pilniba —
Direktiva 2009/41 — Genétiski modificétu mikroorganismu ierobeZota izmantosana —

Noteiktas pazinotdja iesniegtas informacijas konfidenciala izskatisana

(Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/41 18. pants)

—_

. Skat. noléemuma tekstu.
(sal. ar 37. un 38. punktu)

2. Skat. nolémuma tekstu.
(sal. ar 52.—57. un 87.-92. punktu)

3. Skat. nolémuma tekstu.
(sal. ar 60.—65. un 80.—83. punktu)
4. Ta ka Direktivas 2009/41 par genétiski modificétu mikroorganismu ierobezotu izmanto$anu
galvenie mérki ir cilvéka veselibas un vides aizsardziba, nekas neliedz dalibvalstij savos tiesibu aktos
paredzét plasaku jédziena “negadijums” definiciju, neka paredzéts Direktivas 2009/41 2. panta
d) punkta, kura ir aptverti ari negadijumi saistiba ar genétiski modificétiem organismiem. Turklat
dalibvalstis ir tiesigas ari ieviest pastiprinatu aizsardzibu negadijumu, kuros ir iesaistiti $adi organismi,

joma.

Saja zina tiesiskais reguléjums, kuram raksturigs augsts piesardzibas limenis attieciba uz negadijumiem,
kuri saistiti ar genétiski modificétu organismu izmanto$anu, nevar but pretruna ar minéto direktivu

sasniedzamajiem mérkiem.
(sal. ar 71. un 75. punktu)

5. Skat. nolémuma tekstu.
(sal. ar 94.—97. punktu)

6. Skat. noléemuma tekstu.

(sal. ar 101.-105. un 140. punktu)

N

Skat. nolémuma tekstu.

(sal. ar 121.—125. punktu)
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8. Ta ka neviena Direktivas 2009/41 par genétiski modificétu mikroorganismu ierobezotu izmantosanu
norma nav precizéts 10. panta 4. punkta b) apakspunkta paredzétas sabiedriskas domas aptaujas vai
apspriesanas ar sabiedribu laikposms, dalibvalstis principa, ievérojot Savienibas tiesibas, var brivi
noteikt $o laikposmu, ja tas to uzskata par nepieciesamu.

(sal. ar 127. punktu)
9. Direktivas 2009/41 par genétiski modificetu mikroorganismu ierobezotu izmanto$anu 18. panta
2. punkta ir uzskaitita informacija, kas nekada zina nevar palikt konfidenciala. Paréjo informaciju var
izskatit konfidenciali péc pazinotaja pieprasijuma, kuram $aja zina ir tiesibas uz iepriekséju

apspriesanos saskana ar $is direktivas 18. panta 1. punkta otro dalu.

(sal. ar 135. punktu)
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